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“To Iseraela Haru-raa | Te Fenua”

(Losna 6:26)

Ua faaite atura te Atuna i to Iseraela e, e mea tia roa
i tama‘i atu raton i te mau taata o tauna fennai faaauhia
Faia roaa mai ia ratou.  Avea vd, e piti ferurivaa to te Atna
i 1oto i to'na mana‘o. O te matamua ra, o te haamouvaa ia
i te feia ino o te faaea ra i veira, te pitira, o te faa-rahi-raa
ia te here o to [seraela i nia i tana fenua ra, ia tia hol ia ra-
tou ia faatupu i te maa e ia rave hol i te ohipa maital 1 nia
110. .

E mai te au hoi i te mau haapiiraa a te Atua, na parau
maira losua i to’na va mail taata ia haati i te oive ra Teriko,
e ja haere noa hoi no na mahana ra e ono e hoé a‘e.hoi taime
haereraa i te mahana hoé. Eireira, e afai atoa mai al te
man tahu‘a i te afata ture a te Atua ra ma te apee-atoa-hia
mai e te man faehau, el reiva atoa, na tahu‘a e hitn ra e alal
atoa mai aiita raton ra man pu hamanihia 1 te tara puaatoro.
[ tae ra i te mahana hitn ra, ia hita ia hituraa i te haaativaa
i tana oire ra, ei reira iate Atua e faaue mail al ia ratou Ia

pii-haapnai-roa e el reira atoa hoi na tahu‘a e hitu ra e fanto .

mai ai i ta raton mau pu, el reiva atoa, ¢ umere rali te tupu.
I, 1a na reira ol ratou ra, e tanturn mai te Atua ia ratou i te
haamairiraa 1 talla man pou ra ! raro.

E no reira, na faane atura o fosna ito’na ra mau taata
e, eiaha roa e maniania, e tae noa’tu i te taime, e fanue mal
al te Atua la raton ia na reiva.

E un haapao thora hoi ratou i te man haapiivaa a te
Atoa ra, ua haere ihora te man tahu‘a ma te afal atn 1 te
afatn ture, e ra ratou aton ra man pa, e-ma fe apee-atoa-hl-
2’tu e te man faehau, e ia hoé a‘e hoi to ratou haaatiraa 1
tana oire ra i te mahana hoé, e ia na reiva hot ratou no na
mahana ra e ono. B ia tae ra i te hita o te mahana 6 to ra-
ton haaativan i tana oire ra, ua faatal maira te mau tahu‘al

o

fa ragon ra maun pn, ta pil maira te tahi pae, el reira atoa, ua
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mairi maira te maun pou 1 raro, e ua horo ana‘e atura te mau
faehau o Iseraela e harn e taparahi atoa’tu hoi itaua mau
taata ra.

Il i taua taime atoa ra, na haru atoa’tu o [osua e to’na
atoa ra mau faehau i te tahi atua mau olre, e ua rave ana‘e
att i te reira no raton. Bi taua man taime ra, ua amaui iho-
'a na oire ra e pae, no te tama‘i mai ia Iosua e to’na ra mau
taata, tera ra, tei te pae o losua te Atua, na hue maira Oia
1 te mau ofal no nia i te ra‘iinia i To’na ra mau enemi. Ei
reira, ua pii atura losua i te Atua ia haamaoro i te mahana,
el reira, ua faaue atmra Oia i te mahana e te avae ia na reira
e ua na refra ihorva. Tera ra, ua horo atnra na arii e toopae
inla 1 te mou‘a no fe tapuni no to ratou 1i‘ari‘a rahi i te nuu
o losua ra, noa’tura i to ratou na reiraraa, ua ite ea’na o
losna i te vahi ta raton e tapuni ra, ei reira, nua faaue atura
ola 1 0'na ra man faehau ia harn atu e ia taparahi atoa hoi

1a ratou.

Ei veira, na riro paatoa mai te man fenua ia ratoun, e
ua faatiaihora hoiratou i te mau faaueraa’toa i faauehia mai
€ te Atna ra. Ki muri ihora, ua opere 1hora ratou 1 to ratou
man fenux, e faatia ana‘e ihora i te mau fare e parahi ana‘e
atura 1 nia i taua fenua ra. : :

I teie-nei ra, te haere nei o losua i te ruau-roa-raa, ¢
te ite atna ra oia e, te poto ra to’na pue mahana 1 te ao nei,
I reira, ua haaputuputa maira oia i to’na ra man taata i pihai
1ho ia’na no te hoé taime hopea, e inaha, na parau atura oia
12 ratou, mai te mea eita outou e pee atu 1 te Atua mau ra,
eita atoa ia outou e farvii i Ta’na ra mau haamaitairaa. “Te-
'a ra, ua na 0 atoa’tura ola e, mal ia’u e to'u atoa ra utua-
fare, e tavini atn ia matou i te Atua.’’

; Ua haamana‘o atoa hoi to Iseraela ia Tosepha i hoohia
1 Aiphiti va, e ua au atoa hoi raton i to’na ra mau mana‘o.
L to raton ra faarneraa i Aiphiti, ua hoo atura ratou i te tino
0 losepha | te mau taata Aiphiti, o tei tanu-atoa-hia i reira
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mai te mea ra e maha hanere matahifli na mua. E 1 teie nei
ra, ua tanu atu ia ratou 1 to’na ra tino i nia i te fenua i faaa-
uhia ra, 1 Sekema, 1 nia hoi 1 te hoé tufaa fenuai hoohia mai
e lakobo na mua i to’na, e to to’na atoa ntuafare haerveraa i
Aiphiti. K ua riro hoi teie vahi el ai‘a no te mau tamarii a
losepha. |

Tahakwra a Hutihut

> - 8

LA BRANCHE FRANCAISE

lLe Livie De Mormon (Suite) i

A PAGE DE TITLIE DU LIVEE DE MOEMON:
Notre meillenre réponse a la question: Qu’est-ce que le Li-
vie de Mormon? est trouvée sur la page donnant le titre du
volume. Nous y lisons: ‘“‘Le Livre de Mormon: récit éecrit
de la main de Mormon sur des plaques prises des plagues de
Néphi. Ce livre est nun abrégé des annales du peuple de Né-
phi et des Lamanites, adressé aux Lamanites, qui sont un
reste de la maison d’Isvaél, et aussi anx Juifs et aux Gentils,
par voie de commandement et par 1’esprit de prophétie et de
révélation; éerit, seellé et tenu secret pour le Seigneny, afin
de ne pas étre détruit, et de revenir a la lumiére par le don
et le pouvoir de Dieu, pour étre interprété: seellé de la main
de Moroni, et caché pour le Seignenr, pour reparaitre, dans
les temps voulag, par Porgane des Gentils. L'interprétation
de ces choses a été faite par le don de Diea.

Il renferme, en outre, un abrégé dun livre d’Ether, qui
contient les annales du peuple de Jared, qui fut digpersé
dans le temps ou le Seigneur confondit le langage du peuple,
lorsqu’il béatissait une tour pour monter au eiel; annalés qui
sont destinées 4 montrer au reste de la maison d’Israél les
erandes choses que le Seigneur a faites en faveur de leurs
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ouiller
et anssi
Christ,

]
homme
Dieu, a
Christ.

(
la trady
blemen
paravai

V]
nous ay
faire av
qui des
de I'est
lerons ¢

|
de vue
progéni
600 ans
lite de 1
lenr déy
leavs fil
lenr his
est pas
depart «
Léhi eo:
la tribn
dans Je
tion do
Uest da

chinngen



e neil
faaa-
| mal
raa i
il a

e du
éerit
esde
y Né-
15 un
1fils,
et de
afin
» don
maln
dans
ation

, qul
Jerse
aple,
S qui
1 les
leurs

TEECHREBHEURAA  ADT 187

péres; afin qu’'ils puissent connaitre les alliances du Seigneur,
ouillenr était promis qu’ils ne seraient pas rejetés, atoujonrs;
et aussi, pour convainere Juifs et Gentils que Jésus est le
Christ, le Dieu Eternel, se manifestant a toutes nations.

Et maintenant, s’1l 8’y trouve des fautes, elles sont des
hommes. C’est pourquoi, ne condamnez pas les choses de
Dieu, afin de paraitre sans tache au siége du jugement du
Chiast 2’

Ce titre, qni est a la fois un titre et une préface, est
la traduction de la derniére page des plaques et fut proba-
blement éerit par Moroui, qui, comme nous 1’avons dit au-
paravant, scella et cacha le livre longtemps avant.

DIVISIONS PRINCIPALES DU LIVRE: Le titre
nous apprend que dans le Livre de Mormon nous avons af-
faire avec I’histoire de deux grandes nations florissantes,
qui descendaient de pefites colonies amenées du continent
de I’est en Amérique par direction diviue. Nous les appel-
lerons simplement les Néphites et les Jarédites.

La nation des Néphites était la derniére, et, an point
de vue de la plénitude des annales, la plus importante. Les
progéniteurs de cette nation furent conduits de Jérusalem
600 ans avant |'ére chrétienne par Liéhi, un prophéte israé-
lite de la tribu de Manassé. Sa propre famille, an temps de
leur départ de Jérusalem, comprenait sa femme Sariah, et
lears fils Laman, Lémuel. Sam et Néphi; et plus tard dans
lenr histoire, des filles sont mentionnées, mais il ne nous
est pas dit s1 quelques-unes de celles-¢1 naquirent avant le
départ de la famille. Onutre sa propre famille, la colonie de
Léhi comprenait Zoram et Ismaél, ce dernier un Israélite de
la tribu d’Epbraim. Ism:él, avee sa famille, joignit Léhi
dans Je désert; et ses descendants furent comptés avee la na-
tion dont nous pavlons. La compagnie voyagea un peu a
'est dasud, se tenant prés des bords de la mer Rouge; alors,
chiangeant leur course vers 1’est, ils traversérent la péninsule
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de I’Arabie; et la, sur les bords de la mer d’Arvabie, ils
construisivent et approvisionnérent de vivres un vaisseau
dans lequel ils se remivent a la gavde divine durvant lenr sé-
Jour sur les eaux. Lienr voyage les mena vers l’est a travers
’ocdan Indien, puig an snd sur ’océan Pacifique jusqu’a la
coté occidentale de I’ Amérique du Sud, ou ils débarquérent
(en 590 avant Christ) probablement prés du site actuel de
la eité de YValparaiso, an Chili.

Ils s’établivent sur ce qui était pour eux la terre pro-
mise: ils eunrent beaucoup denfants, et dansle ecours de
quelgues géuérations, une nowmhreuse postérité se répandit
sur le pays. Aprés la mort de Léhi, 1l se fit une division,
quelgues-uns aeceptant comme lenr ehef Néphi qui avait été
diiment ordonné a office de prophéte; tandis que le reste
proclama comme chef Laman, Painé des fils de Léhi.  Des
lenr division, ils furent connus respeectivement comme Néphi-
fes et Lamanites.  Quelqnefois, ils avaient des relations
passableinent amicales; mais, en général, ils étaient enne-
mis, les Lamanites manifestant unne haine et une hostilité
implacables envers leurs frérves, les Néphites.  Ces derniers
fivent des progrés dans les arts de la eivilisation, bativent de
graudes cités, et établivent des [Stats prospéres; néanmoins;
1ls tombérent sonvent en transgression, et le Seigneur les
chatiait en rendant vietorieux leurs ennemis. Ils s’étendivent
vers le nord, occupant la partie septentrionale de I’ Améri-
que du Sed; puis, traversant ’isthme (de Panmma), ils
étendivent leur domaine sur le sud, le centre et ’est de ce
qul constitue maintenant les KEtats-Unis d’Amérique. Les
Lamanites, bien que croissant en nombre, furent maudits ef
tombérent dans les ténébres; leur peau devint brune, leur
esprit s’obscuareit, ils oubliérent le Dien de leurs péres, veé-
curent comme nomades sanvages, et tombeérent dans 1’état
dégradé ou les [ndiens de PAmérique. . . .lenr deseendants
«n ligne droite. . . .fnrent trouvés par cenx qui, plus sard,
découvrirent & noavean le eontinent oecidental.
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Les guerres finales entre les Néphites et les Lamani-
tes se firent dans le voisinage dela colline de Cumorah, dans
ce qui est maintenant ’état de New-York, et résultérent
dans la destruction entiére des Néphites, environ 400 ans apres
Christ. Le dernier représentant des Néphites fut Moroni
qui, errant de place en place pour sauver sa vie, s'attendant
chaque jour a étre mis a mort par les Lamanites victorieux
qul avalent juré ’extinction de leurs fréves blancs, éerivit
la conclusion du lLiivre de Mormon, cacha le livre dans Cu-
morah, et peu aprés trouva sa mort. Ce fut- ce méme
Moroni qui, aprés sa vésurrection, remitles annales entre les
mains de Joseph Smith dans la génération présente. (Pris
d’un discours par le Dr. James E. Talmage.)

Llerit par Thomas Stone

R T .

Na Te Mau Hoa No Te Heheuraa Api

Te faaite atu nei teie paraw mawrwury no te maw Sabats
a te taate i faaorehia e Iesu Mesia. Oio hot Sabatr @ faaite-
hio e te hoé ve‘a i te Avae Atete i mairi a‘enei, m. 1955.

Te Mahana o te Katu, o tei hea ia mahana ta oe e ha-
apao? No te aha i1 te tau tahito ua tuu mai te Atua 1 fe ma-
hana Sabati ei mahana faaearaa, e el mahana haamoriraa
Ia’na ra? K na haapao to Iseraela i te reira mahana maite
an i te ture tahito va, ahi‘o i te Exodo 35:2-3.

I tele nei ra tau te haapao nei te Flhalesia a lesu

- Mesia @ te Fein Mo‘a i te Maw Mahana Hopea Nei. 1 te

Mahana o te Fatu, ola hoi te Mahana matamua o te hebedo-
ma, no te mea e, o te reira mau ia te mahana ta te Heia Mo‘u‘
1 matau i te haapao 1 te tan o te mau Aposetolo i tahito e ra,
e ote mahana atoa ia 1 tia-faanhon mai a’i o Iesu mai te pohe
mai, e no te mea atoa e, ua faatiahia e uwa haamo‘ahia te
man ture a Mose, na roto i te taeraa mai o te Mesia. No reira,
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aita tatou e haapao faahon i taua man ture ra, e no reira, ua
faatia te mau tnre no te mahana Sabati, no Iseraela e te At
[nda. H no reira, ua riro te mau ture no te Faufaa Api, ola
hol te KEvanelia a lesn Mesia, el mono no tana mau ture atoa
e, I Nephv2o 2420 LT Nephoi9: 17 020719 1646
Arama 34 :13-14. I no reira, o te hoé ia tumu te reira, eita
taton e haapao i te mahana Sabati na te Ati [uada, e no te
mea_atoa e, ua faatiahia ia na roto 1 fe tae raa mai o lesu
Mesia. A hi‘o i te Galatia 6:2; Mai te reira tan mai, el teie
nel a ua fad-upootia-hia te mahava o te Fatn, no te mea ua
pohe te ture a Mose, ahi‘oite Ohipa 15:29-41; 15:14; 28:25;
FEphesia 2:13-15; Hebera 7:18-19: Roma 10:4-6; Ioane 1:
16-17; Korinetia 2:16; Galatie 5:6.

Na teie mau faahororaa i nia nei e faatin ma i1a tatou
no te parau mau, naroto ite haa-monoraa-hia te ture a Mose,
na roto atoa i te tae raa mai o te Mesia, ei tarachara no to
te ao nei, eiaha te ture o te mahana Sabati ana‘e the tei ha-
amonchia, o te maun oro‘a tahito atoa ra ia e te mau vahi
atoa tei faatiahia e te mau tamarii o Iseraela ei taipe ngo te

Mesia, e te tumu aita taton e haapao i te Sabati At Iuda ra.

no te mea ia e, e ere i te mea tia ia na reira, no te mea ua
horoa mai Tesn 1 te Evanelia apd, ‘e te man tare api, ia faaine
hia e au te maua mea tahito ra, e ia nehenehe ia tatou ia ha-
ere 1 mua mal te tlama, 1a ore ra taton 1a faarne i tana-man
mea tahito a Iseraela ra, aita ia e tia ia taton ia haapao 1 te
mau ture api e te faufaa apil a Iesn Mesia i faatia a parahi
tino mai ai oia 1ite ao nei, ahi‘o Mataio 9:16-77. O tana
Sabati tahito na te Ati Iuda ra o te mahana maa ia 1a tatou
1 tele nel anotan, oia hol te mahana hopea o te hebedoma, ta
tatou e haapao nei, no rveira, eaha te mahana ta tatou e haa-
pao 1 teie nel tau, e no te aha i hurn 8 ai te mahana Sabati?
Tei varo nei te haapapuraa no te reira vahi, oia hoi, fe haa-
pao nel taton 1 tele nel tau i te mahana o te Fatu, ola hoi te
mahana matamua o te hebedoma.
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O te Ati Iuda ra, aita roa’tu ratou e faatia e, ua tae
mai te Fatu te Faaora, na 6 maira ratou e, aoreroa Iesu i tae
mai, e taata é ra taua taata tei faatataurohia e ratou ra, e
ere ia i te Mesia mau. B no to ratou mau aau etaeta e te
patoi, te tamau noa ra ratou i taua man peu e taua mau ture
tahito a Iseraela ra, mai te tiai i te taeraa mai o te Mesia.

- O te Mesia mau ra ua tae mai ia, e o Oia iho tei faatia
e tel haamoeno i te mnau ture tahito a Mose e ta Iseraela ra,
na Iesu iho i faatia i te Evanelia api, e te mau ture api, e ua
faatia 1 te haamoriraa, e te faataaraa i te hod mahana api e
mahana faaearaa e te haamorivaa i te Atua. K oia man atu-
ra, ua paranhia tana mahana rate mahana o te Fatu, oia hoi,
te mahana matamua o te hebedoma, e te mahana hoi ia etia
ia tatou la haapao ia faatura ei mahana mo‘a, ei Sabati mo‘a
el mahana faaearaa e te haamoriraa i te Atua.

Na teie mau vahi 1 muri nei e haamaramarama ai ia
tatou 1 nia 1tho i taua vahi ra, te feia o te ore e faatura i te
Sabati ta Iesu 1 faataa ei mahana Sabati na ratou, e parauhia
ratou te haapaoraa a te Ati luda, patoi ite ore.

Te mau taata te tai‘o 1 teie nei Heheuraa tapea ei fau-

faa na ontou.
Lo ora na outouw LTemuriaroha a Taamino.

DS e T

Te Sitona E Te Zizania.

““Ua tnu atura oia i te hoé parabole a ia ratou ra, na
O atura: K au te Basileia o te ao i te hoé taata i ucuel te
huero maitai i roto i ta’na ra aua. Ia taoto ra te taata ra,
ua haere maira to’na enemi, ua ueue ihorai te zizania i roto
1 te sitona, e haere é atura. X tupu a‘era te raan rii, e ho-
tu ithora, itea ihora te zizania.

Ua haere maira te mau tavini, na paran mairail to ra-
tou fatu, I to matou Katu, e huero maitai hoi ta oe 1 ueue
1 roto i te auna na oe nei, nohea iho nei hoi te zizania? Ua
parau atura Oia ia ratou. na te enemi te reira ohipa 1 rave.

Ly 0 £ A ST ol |, SN |

LRI A pee g



192 TEHEHEURAA API

Ua parau maira te mau tavini Ia’na, E til anel maton e vae-
re? Ua pavan atura OQia, eiaha; oi pee atoa te sitona ia
vaere outou i te zizania. E vaiho noa ia tupu apipiti noa na
e in anhune; e ia tae i te tau anhune ra Na’u e pavau atu i
te fela ooti, £ mata nai te rave 1 te zizania € ruuruu no te
auahi, e hopoi ra 1 te sitona i rotoi Ta’u fare vairaa ra.”’
(Mataio 13:24-30)

Na lesu iho i tatara i taua parabole ra na tatou 1 te
na 6 raa e: ““O tei ueue ite huero maitai ra, oia te Tamaiti
a te taata. O te aua ra, oia teie nei ao; o te huero maitai
ra, o te tamarii ia o te basileia; e te zizania ra, o te tamaiti
in a te Varua ino: o te enemi 1 uene ra, o te Diabolo ia; te
auhune ra, o te hopea ia o teie nei ao, e te fela ooti ra, o te
mau melahi ia.

E mai te zizania 1 haaputuhia e tahuhia i te auahl ra;
e na reira-atoa-hia te hopea o teie vei ao. [ tono mai te ta-
maiti a te taata 1 Ta’na mau melahi, e na ratou e haaputu
i te feia e haaputu i te hapa e tei rave atoa 1 te paran ino no
roto maii To'na Rasileia; a huri atu ai i roto 1 te umu ana-
hi ra; tel reira te oto e te auauraa niho. '

Ei reira te fein paran-tia e anaana mat ai te basileia o

to ratou ra metua mal te anaana o te mahanara e Al

(Mataio 13:37-43)

Ua ite tatou e, o teie ia te hoé o Ta’na mau parabole,
ta [esu i paran atu i te man feia, el ravea no te haapiiraa’tu
1 te mau mea no te Basileia. I te mau tau i mua ra ua haa-
pii Oia ia raton na roto 1 te parauraa’tu i te paran papu
maital o te ite-ohie-hia te auraa, avea va, i tele nel ua haa-
mata Oia 1 te haapiiraa’tn ia raton ma te huna 1 te auraa o
Ta’na ra mau paran. [Kaha ra te tnmuu no tana mau para-
bole ra?

Teie ja: Ua ite tatou i te taun a haamata’i o [esu 1 te
haapii atu i te taata ua roto i te parabole, o te tau ia i tupu
ai te faainoraa e te hamani-ino-raa a te mau papal parau e
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te mau pharisea i te puai e te rahi hoi. Te hi‘opoa ra e te
faaroo-maite-ra raton Ia'na no te imi i te tahi hape a tia’i ia
ratou ia hara Ia’na e ia taparahi hoi.

Ik ere ra te veira te tumu rahi no To’na haapiiraa’tu
1a ratou na 1oto i te parau parabole. Na Iesuiho i faaite
mal ia fatou 1 te tumu mau Oia i na reira’i a parau mai Oia
e. . .**Ua horoahia mai te ite ia outoun i te parau aroaro i te
basilein o te Atua ra, area to rapae au ra, e parau parabole-
hia te mau mea atoa nei ia ratou, ia ore ia haroaroa ia raton
ta ratou e hi‘o ra, ia ore hoi ia ite i ta ratou e faaroo ra...”’
(Mareko 4:11-12) :

Ua faaite atoa mai te Peropheta ra o Ezekiela i te
tumu Oia 1 tohn no nia i te man ohipa e ravehia e Iesu i te
na O raa mai e: ‘K te tamaiti a te taata na, te parahi ra oe
1 votopu 1 te utuafare tahito ra; e mata tosratou ia hi‘o, e
aore i hi‘o: e taria to ratou ia faaroo, e aore i faaroo: e
utuafare tahito hoi ratou.’’ (Esekiela 2=

[a feruri 1ii tatou e ite ia tatou e, ua raveo lesui te
parabole el ravea no te a‘oraa’tuite REvanelia ia ratou no
fe mea, e aroha rahi To’na ia ratou. Ahiri Oia i haapii noa
la ratou 1 te mau parau aroaro i te Basileia, na roto i te reo
papu e te hohonu ore, e riro paha e, na faahapa-roa hia oia
e ratou 1 te hopea, no te mea, e mea paruparu roa to ratou
taaroo e e mau feia faaineine-ore-hia ratou no te faariii te
taatoaraa o te Evanelia. Aita i ravai te puai o to ratou mau
aan no te ofati atu 1 te man paran tutun e ia faaoromai i te
mau faainoraa, e te hamani-ino-raa hoi o te tupu i nia iho
14 raton o tei rave i te satauro a te Mesia 1 nia iho ia ratou.

Ahirvi o Iesu i a‘o atu ia raton na roto 1ite ravea ohie
e riro paha ia e, e faahapa-roa-hia ratou ia tae ratou i mua
I te haavavaa no te mea, o tei farii i te ture teitei e o tei ore
I haapao i te reira, o Oia ia ta te Atua e faahapa i te faau-
tntaraa rabi. Avea o tei farii va i te ture haehaa ana‘e; o
ola ta te Atua e faahapa i te faautu‘araa haehaa.




TE HEHEURAA API

Teie ia ta [esu 1 parau no nia i te mau mea e tupu i te
hopea vra. ... ‘““H ara i ta outou e faaroo nei: o te faito hot
ta outou e faito atu, o ta outou a ia e noaa maij e e faarahi-
hia mui ta outon ta tei faaroo ra. Te fanfaahia ra e horoahia
mai a ta’na, aita a’na ra. e hopoi-é-hia ia ta’na... . (Mare-
ko 4:24-95)

Tirara ia 1 reira, na raval roa tele nel mau parau no
nia i te tumu i parau parabole ai Oia ra. Arvea ra e feruririi
a taton i nia 1ho 1 teie parabole ta lesu i faahiti ra. Te parau
nei te tahi pae taata e, aita to teie parabole e faufaa no te
mea aita te hoé taata 1 rave a‘enei i te ohipa rnal te reira 'te
hura, no reira aita e tia ia taton iaravei teie nei parabole no
te faauraa’tu 1 te basileia o te Atua, teie ra, ua ite tatou e,
te vai noa nei, 1 teie nei a mahana, te taht mau feia iino o
tei rave 1 te ohipa tei au maitai i te reiva, oia hoi, te neue nei
raton 1 te zizaela i roto i te aua zitona.

I'e vai nei teie aihere tei paranhia e zizania 1 roto 1 te
fenua paletetina i teie nei a mahana. Ua huru faito to’na ra
hurn i te sitona e e mea fifi man 1a hi‘ohia tei hea te: sitona
man e te zizania i to rana oteuraa. K val noa raua mail fe
velra 1 te hura e tae noa’tn i te tan auhuneraa e 1 reita ra e
¢ tia'l ia ite-ohi-hia te sitona mau e zizania no te huru o fo
rauna hoturaa ta.

No reirva te ite nei tatoun i te paari e te hohonu o to te
te Fatu ferurviraa in’na i faahiti i teie parabole ei faauraa no
te huru o teie nei ao. Ua ite hoi tatou 1 te faufaa rahi e te
afaro hoi o teie nei parabole no te mea, na faahiti faahou te
Tatu i te veira 1 teie nel mau mahana hopea nei. (Buka Fa-
fau 86 : £. ’
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fe zizania 1 na hanere matahiti e rave rahi i mairi a‘enel, no
reira, e tia anei ia tatou ia mana‘o e, te fatata mai nei te tau
aunhuneraa?

Ailta! Aita te reira e fatata mai nei.
Ua tae mai: Oia mau, ua tae mai taua tau ra. Na te
Fatu 1ho i faaite mai ia tatou i te reira ia’na i parau atu ai

§ [osepha Semita, i te na 6raa e:. . . . Ia rave noa a i te ohi-
{ pa no te haaputupaturaa mai o to’u nei feia mo‘a, ia faatia
| vau ia ratou i to’u i‘oa i te mau vahi teitei ra; no te mea ua
{ ac te tan o te auhnne, e ia tupu mau 4 ta’u parau ra e tia’i.

‘No reira, ia haaputuputu mai au i to’u feia e tia’i,
mai te au 1 te parabole o te sitona e te zizania, ia tamauhia
fe sitona i te fare vairaa, 1 te roaaraa te ora mure Ores ee
faa koronahia i te hanahana tiretiera, ia tae mal au ma te
Basilein a to’u Metua i te faautu‘araa ite mau taata’toa mai

‘[e au 1 te ohipa iravehia e raton ra. Arnurnuhia’i te mau

zZizania 'l rotoi te mau otaa e e haapuaihia to ratou mau tape-
araa, 1a amahia 1 te auahi pohe ove ra.”’ (Buka Fafau
101 : 0())

K homa, mai te an i te parau i papaihia i nia nei, o
feie ia te tau auhune, e te faataa nei te Fatu i te sitonas e te

€ te zizania. Nahea oia e ite aii te sitona e to zizania? Na
rofo 1a 1 to ratou hoturaa.

Teie ia te pavan hopea, a faahotu mai i te man maa
Maital ia ore ia ruurnubia i te mau tapea puai e te tuntuu-
0re, e ia ore hoi in hurihia i rapae au ite vahi auauraa niho,
ol hoi, a tamau maite i te haapaoraa i teie nei Evanelia
mure ore e a faariro i te reira el tnmu mau no to tatou nei
Ofaraa, e na roto hoii te reirae faatupuhia’i te man maitatai
e :

la na veira tatou, o ta’w ia pure na roto i te i‘oa o to
liton Fatu o Tesu Mesia ra, Amene.

Papaihia e Dean Orometua
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T'e Tere ote Feia Apii Orofara

I te 5 no Tetepa i mairi a‘enei, ua tae te plpld himene e
te piipli aparima, e te mau taata faatere rahi o te Ilkalesia e
te tahi atu & mau hoa o tei orve 41 fiu i te faarooraa, e te hi‘o
raa 1te man ohipa i faaterehiaite 1 e te 2 no Tetepa.

I te hora 81 te pd, ua haamatahia te mau ohipa a te
fein api na roto i te pure. K ireira, nahaamatahia te maun
Himeneraa, e te mau ohipa atoa ta ratoun i faatere i te 1 e te
2 no Tetepa. I i Tana taime atoa ra, ua horoatoa’tn ra teie

nei plipti i te hoé tao‘a iti aroha, oia hoi, te amuraa Gateanx
e te lee-cream.

I taua taime ra, ua faaite atnra te Peretiteni Misione e,
va mauruuru roa matou 1 teie taime, no teie fareveiraa, te
parau atoa’tu nei hoi matou e, ia vai noa te mau haamaitai-
raa a te Atua 1 nia 1ho ia outon, o ta matouia pure i te Atua.

E i taua taime ra, na tia maira te anvaha a to Orofara
e ua na 6 maira to’na reo e, ua i roa to matou aan i.te oaoa
rahi, no te mau ohipa tanturu ta outou i horoa noa mai no
te hamaniraa i to matou mau niho, e teie atoa hoi mau ohipa
faahiahia o te taria, e to te mata hoi. It ua na 6 faahou
maira ola e, haere e hoi faahoun mai, ia ora na.

E rveira, fauaotihia ihora ta maton man ohipa i tana po ra
na roto i te pure. I i reira, vaiho atura te feia api, e to
ratoun mau faatere, e te mau hoa, i te utaa rii o Orofara, reva
maira 1 Papeete. '

Teoaoa nei te HEHEURAA API ia faaite atu i to’na
maurunrn rahi ¢ te mawohipa a te feie api @ faatupu i Orofara.

To outou taeae i te faaroo Pou Moo.
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TE TERE FAAATI O TE PUPU HIMENE TUIROO
MOMONI NO ROTO MITI UTAHA 1 EUROPA.

i [ na avae i mairi a‘enei, ua faaineine hia teie tere oaoa e te faahiahia
riahl no tele pupu himene tuiroo o te ao nei.  Parauhia teie pltipti himene,
Clrpy Ly . 5 ’ = ., . ‘

I'e Pipt Himene No te Fare Menemene.”” No Roto Miti Utaha.

lu 370 taata himene, e ia amui atoa hia mai to raton maun hoa e te maun
Fetili i roto | taua tere ra, voa‘n’tura in i te 625 te taatoa raa. Aue ia huru
tere raa 1 te nehenehe e!

.I na te Oive atu i Montreal, Canada, to ratou faaruneraa na nia i te
pahi ra o S.S.Saxonia. I te pitiraa o te mahana ratou i tua, na niaihora
1:1 1':!1,“11 te maneraa te hoa Avion rahi, teil faauta atu 1 to tatou Peropheta
])il\‘l(I:l O. Make i Duete (Switzeland) no te faa variraa e te tomo raa o te
Hiero'api i Berne, Duete. Ua riro teie maue raa na te reva ei faaite raa i
te pliptt himene i to’na aroha e te maurnurn ia ratou, no reira i faaue hia
i tele avion rahi ia mane na nia iho ia raton. E mea faahiahia mau;

Ua faaroo hia te reo navenave o teie ptipQ himene na te man Oire ra-
1‘:{‘11 no Barvatane 1 Glasgow, Manchester. Carvdiff, Wales e Loretona. I teie
Oire 1 Lovetona, e 7,000 taata i faal i te hoé farve rahi tui roo tei parauhia
o te Royal Albert Hall. Ua tuo noa te taata i roto i teie fare rahi, i te tifau
ria 1a tapiti hia te mau himene. Ua papal te mau vea Baratane i te faaite
raa e, o te talme matamuaa teie 1 na reira ai te taata i rotoi téie fare tui roo.

No te aha ra, no to riatow ia oaoa ¢ te maere rahi 1 teie ptipti himene,

Mai Baratane, ua tere atu teie ptipti i Holane, Denmark, e Purutia.
[ te Oive rahi no Purutia i.Berlin. te tufaa i faatere hia e te Rutia, ua favii
poupou hia ratou i reira e te mau mana faatere o tana Oirve. Mai te matahiti
1939 mai hoi te ore raa te hoé taata Marvite e faatia hia 1 tana tufaa ra, «a
rea teie ptipd himene ra, na roa‘a ia ta ratou pavan faatia. no te mea e o-
hipa faahiahia ta ratou e afai atu io vatou ra. Ua himene ratou i roto 1 te
Lot fare tiiroo o taua Oire ra, o te Schoeneberg Sport Hall. E mai tel
tupa hot i te oive Lonetona i Baratane, mal tei reira atoa tel tupn 1 tele
oire i Berlin. = Mai Purntia, ua haere atu teie pupn i Farani, e mai Farani
atn 1 Duete. Switzerland, i te taime man o te tomotaa 1 to tatou Hievo api
i reivs.  Na teie ptiptt himene i himene i te tomoraa no te pupu raa i mua
1 te Atua ia faarii i to’'na Hievo Mo a.

Te man vahivaa paran tei papaihia e te mau vea i te mau vahi i haere
hin e teie pupu. ¢ ore roa ia e hope ia papaibia i roto ite hoé buka. K
man paran faahiahin, e te faateitei te rahiraa e te mau parau 1 papaihia.
“Pe hitnene a te feia parau tia. ¢ pure ia i mua ite Atua,”’

To outou taeae Taumata Tekuravehe
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PHRAU RIT HPI
To Tatou Fare Pureraa I Tahaa.

Ua haamatahia te paturaai to tatou fare pureraa i
Tahaa. Ua afaihia te man taihaa i1 reira, e te haamata
nel te mau taata rave ohipa i te faanehenehe ite fenua e te
heru 1 te repo no taua fare ra. K hamanihia tana fare ra
na roto 1 te ciment,. te parane e te raau, e 20 metera to’na
roa, e 7 metera to’na aano e 4 metera to’na teitei.

Na Orometua e toru, e Louis Palmer e Ralph Hoffman.

I te tae raa mai o te pahi ra, o Waitemata, tei nia iko
e toru orometua popaa te haere atu i te mau fenua i1 faataa-
hia no ratou. :

Tel nia atoa hoi o Louis Palmer, e Ralph Hoffman.

Ua haere atu hoi te tahi pae o te mau melo i to raton
taeraa mai. :

I te p6 va faatupuhia te hoé faariiraa no ratou e to E
te amaa Papeete, e ua oaoa roa maton i1 taua farereiraa.

Kestyatente vt

Te Hiero I Mesa Arizona

Ua faataahia te Hiero i Mesa ei hiero no te mau Inidia
e ua vaihohia ta ratou parau tuatapaparaa ireira. E fare
nehenehe taua fare nei e ua fatata to’'na hioraa i te hioraa o
te mau hiero tahito, oia hoi te hiero o Heroda e te tahi atu 4
mau hiero i itehia i nia iho i te fenua Amerika atoa hoi. E
to’na faito e 61 meatera ia to’na roa, e 42 metera to’na aano,
e 9 metera ia to’na teitei. E te tahi tufaa no te tapoiotaua ——
fare ra e mea hioia, e no reira te haere noa mai nei te hihi -
mahana i roto roa i taua hiero ra.

L POU MOO  Gérant et Imprimeur, Papeete, Tahiti.




